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Аннотация 

Тема данной работы: «Топонимы родного края»

Цель работы: изучение топонимов, связанных с гидронимом и ойконимом Кручина.

Предмет исследования: топонимы, связанные с гидронимом  и ойконимом Кручина.

Методы и приемы исследования: наблюдение, анализ информационных источников, опрос.
Научно-исследовательская работа состоит пяти глав и заключения.
 Ключевые слова: топонимы, ойконимы, годонимы, Чита, Кручина.

Первая глава – вступление,  в ней  рассказывается об ономастике, чем она привлекает ученых разных направлений. Во второй главе говорится о топонимике, какие знания дает изучение топонимов родного края. Третья глава объясняет топонимы, связанные с Кручиной. Четвертая глава анализирует годонимы Кручины с точки зрения их появления и образования.  Заключение содержит основные выводы.

План исследований

 Проблема: выяснить, какие топонимы связаны с п. Кручина, составить список ойконимов, гидронимов, годонимов, выяснить их происхождение, время появления.

Методы исследования:

1) изучить литературу о том, что исследуешь;

2) посмотреть фильмы по этой проблеме;

3) обратиться к Интернет;

4) изучить документальные источники в школьном архиве, в Краеведческом музее Читы;

5) провести опрос населения;

6) понаблюдать;

7) провести сбор полевого материала;

8) подвести итоги (сделать выводы и умозаключение) и подготовиться к      защите.

Наши действия:

1. Расспросить родителей, бабушек, дедушек, знакомых об истории  поселка, улиц, на которых мы живем.

2. Посетить библиотеку с целью получения информации об истории улиц Кручины, об известных людях, живущих на этих улицах.
3. Отобрать наиболее интересные факты из опросов, Интернета, специальной литературы по топонимике.
В работе была использована следующая литература:
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Ономастика – наука об именах собственных

               В нашей школе работает Научное общество любителей ономастики. Ономастика – (от ὄνομα, о́нома - имя, название и λέγω, ле́го - выбирать, говорить, сообщать) -  раздел лингвистики, изучающий собственные имена, историю их возникновения и преобразования в результате длительного употребления в языке-источнике или в связи с заимствованием у других языков общения. В более узком смысле ономастика — собственные имена различных типов (ономастическая лексика). Мы изучаем топонимы Забайкальского края, Кручины, антропонимы нашей школы; зоонимы,  эргонимы, которые используют жители нашего села.

            Собственные имена привлекали внимание ученых с давних пор. Историю их возникновения, значение и смысл, связь с жизнью общества, с мировоззрением и верованиями людей, с окружающей нас природой, а также метаморфозы, происходившие с нами на протяжении разных эпох, изучали и изучают представители самых разных научных дисциплин – истории, географии, этнографии, краеведения, психологии, литературоведения, языкознания.

            Мир, в котором мы живем, воистину можно назвать миром имен и названий. Ведь практически каждый реальный объект (а зачастую и вымышленный) имеет или может иметь свое собственное наименование. При этом одни названия настолько древние, что их воспринимают как возникшие сами собой, поскольку неизвестен их автор, а иногда даже и народ, языку которого это слово принадлежало. История таких имен (наглядный пример – слово Чита) скрыта от нас завесой времени. Этим, в частности, отличаются названия некоторых рек,  гор, звезд. Напротив, существуют другие имена и названия, дата рождения которых установлена или даже широко известна; они нередко молоды, часто известны и авторы этих слов-названий. Мы  в школе изучаем имена собственные с точки зрения истории, краеведения, лингвистики.

Разделы ономастики, которые я изучаю

Я обратилась к изучению топонимов, связанных с моим селом, Кручиной. 

Топонимика (от греч. « topos» - место, «onyma» - имя) - раздел ономастики, изучающий собственные имена географических объектов. 

 Топонимические исследования родного края (история происхождения местных географических названий:  села, реки, леса, горы, озера, и т.д., классификация и история названий улиц, особенности происхождения названий мелких географических объектов: овраг, поле, дорога, камень, пригорок и др.; вариативность топонимов, особенность их употребления) очень интересны и познавательны.

 С помощью топонимики можно восстановить черты исторического прошлого народов, когда-то населявших наш край, выяснить географию культуры и экономических центров, торговых путей, имен, прозвищ и фамилий первопоселенцев. При изучении микротопонимов – названий мелких географических объектов – можно попутно извлечь краеведческие сведения, т.к. топонимы непосредственно связаны с местными событиями, отражают различные факты местной истории. Изучая историю происхождения географических названий, нужно помнить, что все они имеют смысл. Никакой народ никогда не называл реку, озеро, селение просто так, случайным сочетанием звуков. А значит, объяснить можно любое географическое название. Смысл одних названий ясен, других – забыт. Топонимы, как и язык народа, постоянно развиваются, изменяются, иногда исчезают совсем. Но порой топонимы бывают «прочнее» обычных слов, названий предметов, явлений. В виде географических названий сегодня могут звучать забытые, вышедшие из употребления слова родного языка, слова чужих и даже исчезнувших, «мертвых» языков. 
Несомненна связь топонимики  с историей: народы уходят, переселяются, но данные ими названия гор, рек, озер остаются в памяти тех народов, которые пришли им на смену, во многих географических названиях сохраняются воспоминания об исторических событиях.
Разделы топонимики
           Топонимика в свою очередь подразделяется на несколько направлений: 

1.Гидронимы (от греч. «hydros» -  вода, «onyma» - имя) – названия морей, рек, ручьев, прудов.  Один из видов гидронимов – лимнонимы – названия озер.

2.Ойконимы (от греч. «oikos» - дом, «onyma» - имя) – названия населенных пунктов: городов, поселков, деревень,  станиц, аулов и т. д.

3.Урбанонимы (от греч.  «urbanus» - городской, «onyma» - имя) – названия внутри городских объектов. У урбанонимики есть направления:

1)Годонимы (от греч.  «hodos» - улица, «onyma» - имя) – названия улиц.

2)Дромонимы (от греч.  «dromos» -движение, путь, «onyma» - имя) – названия путей сообщения.

Топонимы, связанные с  Кручиной

           Мое село находится в Забайкальском крае. Слово «забайкальский»   образовано от слова Байкал приставочно-суффиксальным способом.  Лимноним  Байкал трудно объяснить, потому что происхождение его точно не установлено. 

Наиболее распространённые версии происхождения слова «Байкал»:

· Бай-Куль (тюрк.) — богатое озеро
· Байгъал (якут.) — большая глубокая вода; море
· Байгаал-Далай (монг.) — природное море
· Бэй-Хай (кит.) — северное море

Станция Кручина находится на территории Читинского района.

Слово «читинский» образовано от слова Чита суффиксальным способом. Ойконим Чита имеет несколько версий происхождения. В словаре Виктора Балабанова «В дебрях названий» говорится: «В прошлом веке известный забайкальский краевед М.А.Зензинов объяснял название от орочонского чита – берестяной коврик. Орочоны этим словом называли и просто бересту – кору березы… В 1958 году в статье «Топонимика Восточной Сибири» Г.М.Василевич высказывает мысль о том, что топоним Чита происходит от эвенкийского слова «чата» или «чатала», что значит «глина». Эти же слова обозначают грязь (на берегу), сланец, каменный уголь, горящие угли. Существует также слово чатэ – черная земля (углистый сланец), уголь. По мнению В.Г.Изгачева, в словах «чита», «чатэ» или «читала» отражено не только добротное качество глины, но и голубой цвет ее, ибо по-эвенкийски «голубой» звучит как «чатурин» и «чатума». «Глина с голубоватым оттенком залегает массивными гнездами и пластами во многих местах города по берегам реки Читы. Люди пользуются этой глиной с глубочайшей древности». < … >  Но у всех этих объяснений есть один недостаток. Мы объясняем название предположительно. А в таких случаях всегда возникают сомнения».

            В «Словаре русских говоров Забайкалья» Л.Е.Элиасова слово объясняется так: «Чита – березовая роща, заросли березняка. В чите всегда много ушканов, здесь их ловили кто ловушками, а кто петлями…»

Первое упоминание об ойкониме Кручина относится к 1735 году. В 1733 году была организована Вторая Камчатская экспедиция, которая продолжалась десять лет на территории Сибири и Дальнего Востока. Один из отрядов экспедиции назывался Академическим, или Сухопутным. Экспедицию возглавлял профессор И.Г.Гмелин. В состав экспедиции входил студент Петербургского университета С.П.Крашенинников. Он вел путевой дневник, куда заносил сведения по ботанике, этнографии, зоологии, истории, географии Сибири. Из его дневника забайкальский краевед В.Балабанов для своего словаря «В дебрях названий»  взял материал о селах, расположенных вдоль р. Ингоды. В статье о Кручине  говорится: «Селение, как Крутчинская деревня, упоминается, например, у С.П.Крашенинникова в 1735 году». Но первым упомянул топоним Кручина в 1675 году Николай Спафарий: «Стан 21-й. Ноября в 28-й день ехали лесными местами и степью и переезжали через речку Кручину и стояли у озерка от речки 15 верст». Гидроним Кручина дал название ойкониму Кручина. В некоторых документах нашу деревню называли Крутчинская деревня. Из словаря В.Балабанова «В дебрях названий»: «Крута – крутой изгиб реки, дугообразная меандра. При впадении Кручины в Ингоду действительно начинается такая дуга. Есть и другое объяснение происхождения названия. В Забайкалье местные жители обычно говорят: крута вместо крутая, больша вместо большая, пуста вместо пустая и т. д. Крутая гора в устьевой части реки, возможно, и послужила причиной наименования реки. В Забайкалье также вместо крутизна говорят крутчина. Крутчина – крутой склон горы». В слове «Крутчина» находятся рядом два глухих согласных, при произношении один согласный, «т», терялся, слово произносили, как «Кручина», а потом этот вариант закрепился в официальных документах. На карте Забайкальской области 1855 года, которая находится в Областном краеведческом музее, указана станция Кручинская. Значит, звук «т» при произношении  и буква «т» при написании уже в середине XIX века исчезли. 

Станция Кручина стоит на берегу реки  Ингода. Происхождение названия объясняет В. Балабанов: «Ингода. О происхождении названия этого  гидронима существует два мнения. Ингода, по-бурятски ангида, значит – «река, делающая поворот вправо» (Н.С.Тяжелов). Другое мнение: Ингода происходит от эвенкийского инга – «песчаная или каменистая отмель, песчаная коса, галька, камень и суффикса гда – « только одна».

В 1895 году начали строить Забайкальскую железную дорогу. Строительство столкнулось  со многими трудностями: отсутствие изделий заводского производства, сплывы откосов выемок, выпучивание мостовых свай и т.д. Но самым страшным было наводнение 1896 года.  Газеты сообщали: «Дожди, повсеместно выпавшие в Забайкалье, порадовали земледельцев, но не представили большого удовольствия инженерам, строящим Забайкальскую железную дорогу. Вдоль всей линии по Хилку вода поднялась на три четверти сажени выше проектного уровня железнодорожного полотна, затопив возведенные насыпи». 

Были затоплены Чита, Кручина. Старожилы села оставили свои воспоминания об этих страшных событиях. В нашей школе хранятся записи бесед с Петуховой Марией Прохоровной и Григорьевым Алексеем Семеновичем, из этих записей я узнала, что после наводнения жители села переселились  с берега Ингоды ближе к сопке. 

Годонимы Кручины

              Первой образовалась улица Ингодинская, новые дома после наводнения были построены в конце XIX века. Годоним Ингодинская образован суффиксальным способом от гидронима Ингода. На этой улице в настоящее время проживают известные люди:  Ландарь Ф. В., ветеран Великой Отечественной войны, Коноплев В.Е., за особые заслуги в коммунистическом строительстве награжденный орденом Трудового Красного Знамени. В 1975 году в честь 30-летия Победы на этой улице установлен памятник погибшим во время Великой Отечественной войны. На нем выбиты фамилии (антропонимы): Алман Михаил, Бакшеев Андрей, Васильев Иван, Гантимуров Иван, Кольцов Николай, Коркин Владимир, Коробко Михаил, Куклин Иван, Лукьянов Данила, Луговой Иван, Маркин Андрей, Мыцик Михаил, Пчелинцев Иван, Плужаров Владимир, Попов Петр, Прокопьев Михаил, Сараев Давыд, Симоненко Павел, Ступин Иван, Тетерин Данил, Титов Владимир, Ухов Илья, Фомин Иван, Филиппенко Николай, Чернышов Павел, Чопорев Иван, Тимощенко Петр.

         В связи со строительством железной дороги  в начале XX века были построены дома для железнодорожников, вокзал. Появилась улица Привокзальная. Годоним образован приставочно-суффиксальным способом от слова вокзал. Здание вокзала сохранилось. Правда, в настоящее время оно потеряло прежний облик: его обшили современным материалом.

Для строительства железной дороги приехали рабочие из Украины, Белоруссии, Центральной России. Местные жители были Сараевыми, Петуховыми, Григорьевыми, Коркиными, Васильевыми, Пчелинцевыми, а в начале XX века появились новые антропонимы: Пушенко, Ландарь, Лазебных, Тимощенко, Полуполтинных и т.д.

Семьи с такими фамилиями жили в основном на улице Привокзальная. Многие жители Кручины работали и работают на Забайкальской железной дороге, поэтому этот дромоним знают все. 

      Село росло, построили улицу Луговую. Сначала на ней были огороды жителей улицы Ингодинская, там сажали картофель, на лугу  пасли скот. После постройки новых домов огороды урезали: половина отошла жителям новой улицы. Годоним Луговая образован суффиксальным способом от слова луг. 

     Появилась улица Нагорная. Дома находятся у подножия горы. Годоним образован приставочно-суффиксальным способом от слова гора. 

В 1936 году на сопке рядом с Кручиной была построена школа, появился переулок Школьный. Годоним Школьный образован суффиксальным способом от слова школа. 

Кручина строилась, росла. В селе  в октябре 1954 года начал работать Александровский  леспромхоз. Рабочие на двух участках, в Маккавеево и Ильинке, готовили лес, делали пиломатериалы. Для своих рабочих предприятие построило дома, появился переулок Лесной. Годоним образован суффиксальным способом от слова лес. Жители этого переулка живут в окружении вековых сосен. Рядом со своими огородами  летом они собирают грибы и ягоды.

Расцвет Кручины был в 70-80-е годы. 22 октября 1973 года трест «Читамелиоводстрой» открыл ПМК. Началось строительство завода ЖБИ. Появились улицы Строительная и  Заводская. Годонимы образованы суффиксальным способом от слов «строительство» и «завод».  

Кручининский  ПМК под руководством Гребнева М.И. построил детский сад, столовую, больницу. К сожалению, в годы перестройки завод, детский сад закрыли. От завода остались руины, а в здании детского сада сейчас магазины, клуб,  библиотека, ФАП. Но жизнь продолжается. На улице Заводская построили хоккейную коробку, две детские площадки, заасфальтировали придомовую территорию возле 1, 3, 4 домов. В доме № 4 живет труженица тыла Гаврилова Зоя Андреевна 1926 года рождения. Многие годы она работала учителем начальных классов в нашей школе. В годы Великой Отечественной войны Зоя Андреевна строила  оборонительные сооружения в г. Грозный.

Заключение
Изучение топонимов Кручины – увлекательное занятие. В каждом названии содержится информация о давно ушедших временах, о межэтнических языковых контактах, в топонимах - память о недавних событиях. Ономастика помогает понять, что жизнь моего села неразрывно связана с жизнью всей России.

Приложения 
